EXPERTISE-TYPE VHG. Li0T.

Genre du véhicule

Voiture de tourisne

Marque de fabrique

VAUXHALL

o Type *) Modéle |Bordereau-type
VYVietor année R
FBD FBE FBS 1964 '4'676-&

Caractéristiques "FBD" ou “FBE" ou "FB3" sur plaquetto du constructeur,a gauche ou & droite en haut

sur suvent.-"30 FB" devant llo moteur *) Carburant esgence Nombre de cylindres 4

Constructeur du chassis VAUXHALL Notors Ltd, Iuton (GB) ~ Importateur GM Suisse SA, Bienne

N® du chéssis frappé 3 gauche en haut sur auvent et & droite en hout sur auvent, sur plaquettes

N° du moteur frappé & droite, latéralement sur bloc, & cBté pompo & carburant + sur plaquette

Type du moteur * B

30 - en ligne, vertical, OHV

Position du mot. avant

Frein-moteur

Dimensions ext. en mm-

Cylindrée .1'596 cm®  Frein de remorque

Temps 4 Transmission tout synchr. Treuil/Cabest, Longueur 41400
Refroidissement eau Nombre vit. avant **T Crochet rem, Largeur 1628
Entrainement  arritre Vitesse en 1+ 4l Voie avant 11290 Hauteur 1417
Nombre d'axes 2 Vitesse en prise dir. 129 Volie arriere 1336 Empattement 2'540
Nombre de pneus 4 Bloquage différentici Diam. de bragq, 10,15/_10,40 Porte &4 faux arr. 11131

Frein & pled hydraulique, & expansion interne, sur toutes les 4 roues *r¥)

Frein 2 main  nécanique, & expansion interne, & cfible, sur les roues arriére

Poids avant arr. | totai Pneumat. avant arr, Dimensions int, en mm
A vide 510 |_465_j___975 | Dimension -] 5,90 = 13 5,90= 13| ***) Longueur

Charge utile 115 | 235 350 Charge pneu 395 395 Largeur

Total 625 700 1'325 4 Ply Hauteur

Gar, de fabr, 680 815 11430 Tubelesa Haut, ridelics

Poids max. garanti pr. train routier Nombre de portes 4 Porte a taux arr. .
Direction: position i gauche Marque du moteur VAUDGIALL  CV-frein 70 SAE/59 DIN
Alésage 81,64 Course 76,20 C.V.impots 8,13
Forme de la carrosserle limocusine

Nombre de places: tota]l - 5 (avant 2 milieu arr. 3 ) Places debout




§)

3T

3/6:

Phares: marque 2/ LUCAS NL Continental 700 lndic. de direction 4/ .clignoteurs avec laompe-témoin

Feux de croisement 2/ Bilux, asymétriques AV = comb, avec feux position (blanc)
Foux de position 2/ séparés sous phares AR = séparés & c6té réflecteurs (rouge)
Phare brouillard Essule-glace 2/ électriques av.dispositif lavage
Feux arridtes 2/ comb. avec feux stop Avertisseur 1/ électrique  (2-tons)

Réflecteurs 2/ entre feux AR et clignoteurs Rétroviseur 1/ intérieur centre hout

Feu stop 2/ comb. avee feux arridres Indicateur de vitesse km/h

Eclairage N° de contréle2/ pr.plague oblongue seult Parties dangereuses

Phare marche arriére

Eguipement électr. 12 Volis

Mesure du bruit 79 bBa 4'800 t/min - Avertisseur = 98 4B +)

Observations et exceptions
*) Hoddles:

PBD = Montage GHS Bienne (SUPER)  ou montage GB original (banquette ou sidges indiv.)

FBE Montage GHS Bienne (RIVIERA) ou montage GB orig.(De Juxo){banqu.ou sidges indiv.)
FBS = HKontage GB seulement, modtle Standard (vanquette seulement)
**) Pransmisgion: Sur demande, boite & 3 vitesses avec commande au volant
ou boite & 4 vitesses avec commande par lovier central
*%#)  Pneus: Sur demande, avec freins A dis ques & 1'AV,dans ce cas pneus de 4",

+) Avertisseur: L'importateur monte une t6le d'arortissement sur ‘chaque avertisseur,

§) Einzelne Fahrzeuge werden nit einer Kontrollnumrern-Einfassung geliefert, die

die Montage eines noramalen Nummernschildes erfordert., _
tieu et date de l'expertise-type I_!J.enne, 2-10 3 La Commission d'expertise-type

A ]
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